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EPIDEMIA DI COLERA YEMEN (2017-2018)

1.700.000 casi



COLERA 2013

HAITI: TERREMOTO DEL2010      EPIDEMIA DI COLERA
                                                         700.000 casi













NUOVA EPIDEMIA DI EBOLA



Italia: 10.762 
morti

Europa: 33110  morti



INFORMAZIONE



SARS

• First recognized Nov, 2002 as sporadic cases 
in Guandong province, China

• Outbreak period 2002–2003
• Hong Kong hotel contributed to spread of 
virus to several countries

• 8,098 probable SARS cases
– 774 deaths (10%)





March 24, 03: 
Scientists in CDC and HK announced isolation of 
new coronavirus from SARS patients

DNA sequencing shows this virus is distinct from all known 
human pathogens





MERS - COV



Middle East Respiratory 
Syndrome

Images: www.cdc.gov

http://www.cdc.gov/




Case #1: June 13, 2012
• 60 year-old man from Saudi Arabia
• 7 days of fever, cough, shortness of 
breath

Hospital Day 1 Hospital Day 3

N Engl J Med 367;19, Nov 2012



MERS-CoV: Origins
• Several studies have identified MERS-CoV 
in high proportion of camels
– Likely reservoir

• Identical gene segment found in one bat
• Mode of transmission unclear

– Respiratory? Foodborne?
– Few primary cases with direct camel contact



MERS-CoV: Clinical
• Range of presentations*

– 62% severe respiratory illness
– 5% mild symptoms
– 21% asymptomatic

• Data from early cases
– High mortality
– Lower respiratory tract illness, fever

• Data from more recent cases
– Lower mortality
– Higher proportion with upper respiratory tract 
illness

• No vaccine, no specific treatment

Cases with available data through 5/9/14; WHO



MERS-Cov    1 marzo 2029
CASI Morti Percentuale

2527 904 35.8



CORONAVIRUS Cina 2019-2020





















 Nella sola città di Canton vi sono circa 
2.000 ristoranti con menu di “specialità 
selvatiche”.

 Vengono scambiate nei wet market pesci, 
tartarughe giganti, serpenti, zibetti, 
pipistrelli ecc. Sono i templi non della fame 
ma delle vanità culinarie delle nuove 
ricchezze asiatiche.



  Gli animali vengono rinchiusi in spazi 
angusti, molti sembrano malati, presentano 
ferite aperte. Chiusi in gabbie a rete una 
sull’altra, le deiezioni degli animali più in 
alto cadono su quelli più in basso. Questi 
mercati, calderoni di scambio genetico, 
sono l’ambiente più favorevole alla 
trasmissione di malattie da specie a specie e 
anche all’uomo











Durée recommandée du lavage 
des mains au savon et à l’eau : 40-
60 secondes
Durée moyenne effective 
consacrée par le personnel soignant 
: <10 secondes

Durée recommandée de la friction 
hydro-alcoolique : 20 à 30 
secondes

Contrainte de temps :
Obstacle majeur à l’hygiène des mains



Implementation Implementation 
toolkittoolkit



Hand washing – Areas Missed
Taylor (1978) 

identified that 89% of 
the hand surface was 
missed and that the 
areas of the hands 
most often missed 
were the finger-tips, 
finger-webs, the palms 
and the thumbs. 

Dr.T.V.Rao MD 45





















JAMA 2.2020 online



Italia:
influenza
2019-2020
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 Santa madre di Dio! Il nuovo 
coronavirus: quanto è alto il suo valore 
di riproduzione? E’ a livello di una 
pandemia termonucleare!!!! Non sto 
esagerando!!!! E’ il virus più virulento 
che il mondo abbia mai visto !!!!

 Epidemiologo dell’Harvard T.H. Chan 
School of Public Health.



11/02/2020



Paolo Liguori



CASI: 230

















Gli esperti
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